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Erről  a  használati  útmutatóról

Doboz  tartalma

•  RedNet  –  Kezdő  lépések  útmutató

•  RedNet  MP8R  egység

Dante  virtuális  hangkártya  (DVS)  token  és  letöltési  utasítások

Ez  a  használati  útmutató  csak  a  RedNet  MP8R  mikrofon  előerősítőre  vonatkozik.  Információkat  tartalmaz  a  RedNet  MP8R  
telepítéséről  és  a  rendszerhez  való  csatlakoztatásáról.

•  Termék  regisztrációs  kártya,  amely  linkeket  tartalmaz:

•  2  x  IEC  AC  hálózati  kábel

3

A  RedNet  rendszer  használati  útmutatója  is  elérhető  a  Focusrite  webhely  RedNet  termékoldalain.  Az  Útmutató  részletes  
magyarázatot  ad  a  RedNet  rendszer  koncepciójáról,  amely  segít  a  képességeinek  alapos  megértésében.  Javasoljuk,  hogy  minden  
felhasználó,  beleértve  a  digitális  audiohálózatokban  már  jártasokat,  szánjon  időt  a  Rendszer  használati  útmutató  átolvasására,  
hogy  teljes  mértékben  tisztában  legyen  a  RedNet  és  szoftvere  által  kínált  lehetőségekkel.

RedNet  vezérlés

•  2  db  IEC  hálózati  kábelrögzítő  kapocs  (lásd  az  utasításokat  a  9.  oldalon)

Ha  valamelyik  Felhasználói  útmutató  nem  tartalmazza  a  szükséges  információkat,  feltétlenül  keresse  
fel  a  következőt:  www.focusrite.com/rednet,  amely  a  gyakori  technikai  támogatási  kérdések  átfogó  gyűjteményét  tartalmazza.

RedNet  PCIe  illesztőprogramok  (a  RedNet  Control  letöltésével  együtt)

•  Biztonsági  tájékoztató  vágott  lap

Audinate  Dante  Controller  (RedNet  Controllal  telepítve)

Machine Translated by Google
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BEVEZETÉS

Minden  csatornához  tartozik  egy  Select  gomb  és  egy  6  szegmenses  szintmérő.  Az  előlapon  külön  gombok  találhatók  a  bemeneti  

impedancia,  a  20  dB  Pad,  a  48  V  fantomtáp,  a  felüláteresztő  szűrő  és  a  polaritás  inverzió  kiválasztásához.

Ezek  a  portok  további  egységek  láncolására  is  használhatók,  ha  kapcsolt  módban  működnek.

Köszönjük,  hogy  megvásárolta  a  Focusrite  RedNet  MP8R  készüléket.

A  csatornák  távolról  vezérelhetők  a  RedNet  Control  szoftvercsomagon,  a  Pro  Tools  és  MIDI-n,  vagy  az  OCA-n  (Open  Control  Architecture)  

keresztül  a  jövőbeni  firmware-frissítésekkel.

A  redundáns  tápegységek  (PSU  A  és  B)  külön  bemeneti  aljzatokkal  a  hátsó  panelen  lehetővé  teszik  egy  tápegység  csatlakoztatását  egy  

szünetmentes  forráshoz.  Az  egyes  tápegységek  állapota  távolról  követhető  a  hálózaton  keresztül  vagy  az  előlapról.

A  RedNet  MP8R  egy  8  csatornás  távvezérelt  mikrofon  előerősítő  és  A/D  a  Dante  audio-over-IP  hálózathoz.  A  kifejezetten  közúti,  élő  

hang-  és  műsorszórási  környezetre  szabott  minden  egység  hálózati  és  energiaredundanciával,  masszív  felépítéssel  reteszelő  

csatlakozókkal,  távirányítóval  és  távfelügyelettel  rendelkezik.  Ezen  kívül  minden  csatornán  elérhető  egy  erősítéskompenzált  osztott  

kimenet  (további  részletekért  lásd  a  következő  oldalt).

A  RedNet  MP8R  előlapja  egy  sor  LED-et  tartalmaz  a  hálózat  állapotának,  a  mintavételezési  frekvenciának  és  az  órajelforrásoknak,  valamint  

az  egyes  mikrofonerősítők  bemeneti  és  erősítési  beállításainak  ellenőrzésére.

Az  audiobemenet  rögzítő  XLR3F  csatlakozókat  használ  a  hátsó  panelen.

Nyolc  távirányítós  Focusrite  mikrofon  előerősítő  és  precíziós  A/D  konverzió  akár  192  kHz/24  biten  minimális  késleltetéssel.

4

Forgó  erősítésszabályozás  OLED  szintkijelzővel  az  erősítési  beállítások  és  a  rendszerinformációk  megjelenítéséhez.

A  hátlapon  található  kettős  Ethernet-csatlakozó  (elsődleges  és  másodlagos)  maximális  hálózati  megbízhatóságot  tesz  lehetővé,  és  

zökkenőmentes  átkapcsolást  tesz  lehetővé  a  készenléti  hálózatra  a  valószínűtlen  hálózati  hiba  esetén.

Machine Translated by Google



+48V

2,4  kΩ -20  dB

Ø Nyereség

Analóg  mikrofon  erősítő

Mikrofon  bemenetek

Hang

Hálózat

1-8

Hálózat

Felület

DSP

HIRDETÉS

Erősítés  kompenzált  osztott  kimenetek

Blokk  diagramm
Nyerjen  kompenzációt

Ch  9–16

Egyéni  engedélyezések

Nyereség

ch.

Távirányító

GlobalO  készlet

Ellenőrzés

Ch  1–8

1–8 0/-3/-6  dB

A  mikrofonerősítő  modul  kimenete  táplálja  az  AD  átalakítót.  A  digitális  tartományba  kerülve  a  jel  két  folyamra  oszlik.  Az  első  
folyam  érintetlenül  halad  át  a  megfelelő  Dante  adóhoz.  A  második  adatfolyam  egy  DSP-erősítőn  halad  át,  amely  automatikusan  
kompenzálja  az  analóg  hangszinten  végrehajtott  bármilyen  változást  –  akár  az  előlapi  vezérlőkkel,  akár  a  hálózaton  keresztül.  Az  
egység  ezért  16  csatornás  eszközként  jelenik  meg  a  Dante  hálózaton,  ahol  az  1-8  csatornák  az  előerősítők  közvetlen  kimenetei,  
a  9-16  csatornák  pedig  a  kompenzált  kimenetek.

Belmagasság  juttatás

5

Az  erősítéskompenzáció  minden  mikrofoncsatornához  külön-külön  engedélyezhető.

Ha  egy  előadás  során  az  analóg  mikrofon  szintje  3  dB-lel  csökken,  akkor  a  megfelelő  „osztott”  csatorna  DSP-erősítése  3  dB-lel  
megnő,  hogy  fenntartsa  a  teljes  jelszintet† .  Ne  feledje  azonban,  hogy  ez  a  művelet  a  DSP  szakaszt  3  dB-lel  közelebb  tolná  a  vágási  
pontjához.  Annak  érdekében,  hogy  minimálisra  csökkentsük  annak  valószínűségét,  hogy  a  DSP  valaha  is  elérje  a  vágópontját,  
eltolást  lehet  alkalmazni,  hogy  némi  tartalék  mozgásteret  biztosítson.

A  RedNet  MP8R  minden  mikrofoncsatornából  két  kimenetet  képes  biztosítani:  egy  közvetlen  és  egy  második  automatikusan  

erősítéskompenzált,  hogy  állandó  szintet  biztosítson.  Ez  az  elrendezés  lehetővé  teszi,  hogy  egy  mérnök  (mondjuk  FOH)  
szabályozza  az  analóg  mikrofonerősítést  anélkül,  hogy  befolyásolná  a  hálózaton  lévő  második  mérnök  által  vett  jelszintet.

Az  alapbeállítás  -6  dB  lesz,  de  a  felhasználó  kiválaszthatja  a  0  dB  vagy  -3  dB  értéket  a  RedNet  Control  alatti  eszközök  menüben.  A  
beállítás  minden  9–16.  csatornára  érvényes.

†  A  rendelkezésre  álló  erősítéskompenzáció  globális  tartománya  jelenleg  ±12  dB-re  korlátozódik  attól  a  ponttól  számítva,  
ahol  engedélyezték.

Machine Translated by Google



TOVÁBB

4.  RedNet  mintavételezési  sebesség  jelzői

Ha  mindkét  táp  működik  és  AC  bemenettel  rendelkezik,  a  PSU  A  lesz  az  alapértelmezett  tápegység.

Öt  narancssárga  jelzőfény:  44,1  kHz,  48  kHz,  x2  (44,1  vagy  48  többszöröse),  x4  (44,1  vagy  48  többszöröse)  és  mintavételi  
frekvencia  PULL  UP/DOWN.  Ezek  a  jelzőfények  külön-külön  vagy  kombinálva  világítanak,  jelezve  a  használt  mintavételi  
sebességet.  Például:  96  kHz-es  Pull  Up/Down  beállítás  esetén  a  48  kHz,  x2  és  Pull  Up/Down  jelzőfények  világítanak.

3.  RedNet  hálózati  állapotjelzők:

5.  Csatornaválasztó  kapcsolók  és  jelszint  LED-ek

A  Kiválasztó  kapcsoló  plusz  hat  jelszintű  LED  mind  a  nyolc  csatornához.  Egy  kapcsoló  megnyomásával  kiválaszthatja,  hogy  
melyik  csatornát  kívánja  vezérelni  –  az  OLED  kijelző  ekkor  az  adott  csatorna  aktuális  erősítési  beállítását  jelzi.  A  
jelszintű  LED-ek:  -30  dB,  -18  dB,  -12  dB  (zöld),  -6  dB,  -3  dB  (narancs)  és  0  dB/levágás  kezdete  (piros).

•  ELSŐDLEGES  –  Akkor  világít,  ha  az  eszköz  aktív  Ethernet-hálózathoz  csatlakozik.  Is

világít,  jelezve  a  hálózati  tevékenységet,  amikor  kapcsolt  üzemmódban  működik.

Előlap

•  MÁSODLAGOS  –  Akkor  világít,  ha  az  eszköz  aktív  Ethernet-hálózathoz  csatlakozik.

A  Select  kapcsolók  az  előlapi  vezérlőzár  aktiválására  is  használhatók;  lásd  a  11.  oldalon.

6

1.  AC  tápkapcsoló

Kapcsolt  üzemmódban  nem  használatos.

•  LOCKED  –  Akkor  világít,  ha  érvényes  szinkronjel  érkezik  a  hálózattól,  vagy  ha  a

2.  Teljesítményjelzők:

•  PSU  A  –  Akkor  világít,  ha  váltóáramú  bemenet  van  csatlakoztatva,  és  minden  egyenáramú  kimenet  jelen  van.

•  PSU  B  –  Akkor  világít,  ha  váltóáramú  bemenet  van  csatlakoztatva,  és  minden  egyenáramú  kimenet  jelen  van.

A  RedNet  MP8R  egység  Network  Master.

TELEPÍTÉSI  ÚTMUTATÓ

82 14 63 5 7

RedNet  MP8R  csatlakozások  és  szolgáltatások

Machine Translated by Google



76 8

7.  Helyi  vezérlőgombok:

•  2,4  kΩ  –  Kiválasztja  az  alacsony  bemeneti  impedanciát  a  kiválasztott  csatornához.

–  A  kiválasztott  csatornához  kapcsolja  be  a  felüláteresztő  szűrőt.

•  INFO  –  Nyomja  meg  az  eszköz-  és  hálózati  információk  megjelenítéséhez  az  OLED-kijelzőn  [a  gomb  narancssárgán  
villog,  ha  az  információs  mód  be  van  kapcsolva].  Az  újbóli  megnyomásával  a  következő  egységbeállítások  válthatók  
át:

Előlap . . .  Folytatás

Egységek  IP-címei  (elsődleges)

Egységek  IP-címei  (másodlagos)

•

•  -20  dB  –  A  kiválasztott  csatorna  bemeneti  padját  kapcsolja  be.  •  Ø  

–  Megfordítja  a  jel  polaritását  a  kiválasztott  csatornán.

Egységek  MAC-címei  (elsődleges)

8.  Kódoló

Egységek  MAC-címei  (másodlagos)

A  visszatartott  kódoló  a  kiválasztott  mikrofoncsatorna  erősítésvezérlőjeként  szolgál.

Megjegyzés:  Egy  eszköz  átnevezésekor  a  név  egyetlen  sorban  jelenik  meg  az  OLED-kijelzőn.  Ha  a  fenti  OLED-példához  
hasonlóan  két  sorban  szeretné  elválasztani  a  nevet,  írjon  be  egy  dupla  kötőjelet  „--”.  A  fenti  példában  ez  „mp8r--b-vox-1”-
ként  lenne  írva.

Az  egység  firmware  verziója

6.  OLED  kijelző

Eszköz  neve

Jelzi  az  aktuálisan  kiválasztott  csatorna  hálózatnevét  és  erősítési  értékét,  valamint  azt,  hogy  a  Vezérlés  
zárolása  vagy  az  Erősítéskompenzáció  aktív-e.  A  helyi  és  hálózati  konfigurációs  beállítások  megjelenítésére  is  módosul  INFO  módban.  Lásd  lejjebb.

•  +48V  –  Fantomtáp  bekapcsolása  a  kiválasztott  csatornán.

7
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EZT  A  BERENDEZÉST  FÖLDELNI  KELL  A  TÁPKÁBEL  ÁLTAL

Ha  rendelkezésre  áll  szünetmentes  tápegység  (UPS),  ajánlott  ezt  a  B  bemenetre  alkalmazni.

3.  Elsődleges  hálózati  port

Reteszelő  etherCON  csatlakozó  a  Dante  hálózathoz.  Használjon  szabványos  Cat  5e  vagy  Cat  6  hálózati  kábelt  a  helyi  Ethernet  switchhez  
való  csatlakozáshoz,  hogy  a  RedNet  MP8R  készüléket  a  RedNet  hálózathoz  csatlakoztassa.  Minden  hálózati  aljzat  mellett  LED-ek  

találhatók,  amelyek  világítanak,  jelezve  az  érvényes  hálózati  kapcsolatot  és  a  hálózati  tevékenységet.  A  csatlakozó  részleteit  lásd  a  14.  

oldalon.

Hátsó  panel

4.  Másodlagos  hálózati  port

Másodlagos  Dante  hálózati  kapcsolat,  ahol  két  független  Ethernet  kapcsolat  van  használatban  (redundáns  mód),  vagy  egy  további  port  

az  elsődleges  hálózat  integrált  hálózati  kapcsolóján  (kapcsolt  mód).

1.  IEC  hálózati  bemenet  A

Szabványos  IEC-aljzat  a  váltakozó  áramú  hálózat  csatlakoztatásához.  A  RedNet  MP8R  „univerzális”  tápegységekkel  rendelkezik,  amelyek  

lehetővé  teszik,  hogy  bármilyen  100  V  és  240  V  AC  közötti  tápfeszültségen  működjön.

Vegye  figyelembe,  hogy  az  első  használathoz  dugórögzítő  kapcsok  felszerelése  szükséges  –  lásd  a  9.

5.  Mikrofon  bemenetek

Nyolc  reteszelő  XLR3F  csatlakozó  mikrofon/vonali  bemenethez.

2.  IEC  hálózati  bemenet  B

A  csatlakozó  kivezetéseit  lásd  a  14.  oldalon.

Bemeneti  csatlakozó  a  tartalék  hálózati  áramforráshoz.  A  B  tápegység  készenléti  állapotban  marad,  de  zökkenőmentesen  átveszi  az  

irányítást,  ha  az  A  tápegység  meghibásodik  vagy  elveszti  a  hálózati  bemeneti  táplálását.
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Tápfeszültség  csatlakozás

IEC  tápkábel  rögzítő  kapcsok

Győződjön  meg  arról,  hogy  az  egyes  klipek  tájolása  megegyezik  a  többi  alábbi  képen  láthatóval,  különben  a  
hatékonyságuk  sérül.

A  RedNet  MP8R-t  két  IEC  tápkábel  rögzítőkapcsával  szállítjuk.  Ezek  megakadályozzák  a  tápkábel  véletlenszerű  
kihúzását  használat  közben.  Az  egység  első  beszerelésekor  a  rögzítőkapcsokat  rögzíteni  kell  a  hátlapon  lévő  
bemeneti  aljzatokhoz.

9

Helyezze  be  az  egyes  kapcsokat  úgy,  hogy  összenyomja  a  lábakat  az  alábbi  első  képen  látható  módon,  a  csapokat  
egyenként  igazítja  az  IEC  rögzítőoszlopokon  lévő  átmenő  furatokhoz,  majd  engedje  el.
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Fizikai  jellemzők

Teljesítménykövetelmények

390  mm/15,3”

465,0  mm /  18,3”

31,8  mm /  1,25”

A  hűtés  alacsony  zajszintű  ventilátorrásegítéssel  történik  oldalról  oldalra.  A  használt  ventilátor  alacsony  sebességű  és  
alacsony  zajszintű,  de  RedNet  vezérléssel  is  kikapcsolható.  A  készülék  környezeti  üzemi  hőmérséklete  50  Celsius  fok.

A  megfelelő  IEC-kábelek  az  egységhez  tartoznak;  ezeket  az  országának  megfelelő  típusú  hálózati  csatlakozóval  kell  
lezárni.

A  RedNet  MP8R  1U  függőleges  rack-területet  és  legalább  440  mm-es  rackmélységet  igényel  a  kábelek  elhelyezéséhez.  A  
RedNet  MP8R  súlya  5,75  kg,  és  rögzített  környezetben  (pl.  stúdióban)  történő  telepítés  esetén  az  előlap  rögzítőcsavarjai  
megfelelő  támasztást  biztosítanak.  Ha  az  egységeket  mozgatható  helyzetben  kívánja  használni  (pl.  repülõdobozban  
túrázáshoz  stb.),  ajánlatos  oldalsó  tartósíneket  vagy  polcokat  használni  az  állványon  belül.

A  RedNet  MP8R  hálózatról  működik.  Univerzális  tápegységeket  tartalmaz,  amelyek  100  V  és  240  V  között  bármilyen  
váltakozó  áramú  hálózati  feszültségen  működnek.  A  váltakozó  áramú  csatlakozások  a  hátlapon  található  szabványos  3  
tűs  IEC  csatlakozókon  keresztül  történnek.

Ha  a  PSU  A  és  a  PSU  B  is  csatlakoztatva  van,  az  A  PSU  lesz  az  alapértelmezett  tápegység,  és  ezért  több  áramot  vesz  fel,  mint  
a  B.  Ha  szünetmentes  forrásról  van  biztosítva  a  tartalék  hálózati  tápegység,  akkor  azt  javasoljuk,  hogy  ezt  a  B  bemenetre  
csatlakoztassa.
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A  RedNet  MP8R  méreteit  a  fenti  diagram  szemlélteti.

Ne  szerelje  fel  a  RedNet  MP8R-t  közvetlenül  bármely  más  jelentős  hőt  termelő  berendezés,  például  teljesítményerősítő  
fölé.  Ügyeljen  arra  is,  hogy  rackbe  szerelve  az  oldalsó  szellőzőnyílások  ne  legyenek  elzárva.

Kérjük,  vegye  figyelembe,  hogy  a  RedNet  MP8R-ben  vagy  más,  felhasználó  által  cserélhető  alkatrészben  nincsenek  
biztosítékok.  Kérjük,  forduljon  minden  szervizeléssel  kapcsolatos  kérdéshez  az  ügyfélszolgálati  csapathoz  (lásd:  
„Ügyfélszolgálat  és  egység  szervizelése”,  17.  oldal).

A  RedNet  MP8R  váltóáramú  áramfelvétele  30  VA.
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REDNET  MP8R  MŰKÖDÉS

Első  használat  és  firmware-frissítések

Digitális  óra

Fel-  és  lehúzás  művelet

Előlapi  vezérlőzár

Nyereségkompenzált  kimenetek

A  Lock  ikon  
aktiválva  és  deaktiválva  az  Eszközök  menüben  a  RedNet  Control  alatt.

Minden  MP8R  automatikusan  zárolódik  egy  érvényes  hálózati  mesterhez  a  Dante  kapcsolaton  keresztül.  Alternatív  
megoldásként,  ha  nincs  jelen  hálózati  mester,  akkor  az  egységet  a  felhasználó  kiválaszthatja  hálózati  mesternek.

világít  az  OLED  kijelzőn,  ha  a  zárolás  aktív.  Kizárás  is  lehet

A  RedNet  MP8R  a  Dante  Controller  alkalmazásban  kiválasztott  meghatározott  fel-  vagy  lehúzási  százalékon  képes  működni.

Az  erősítés  kompenzációjának  bekapcsolásához  a  megfelelő  „osztott”  kimeneten  bármely  csatornához,  nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  

a  csatornaválasztó  gombot,  amíg  az  Erősítés  kompenzáció  ikonja  meg  nem  kezd  világítani  az  OLED-kijelzőn.  A  kikapcsoláshoz  nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  ismét  a  Select  gombot,  amíg  

a  Lock  ikon  már  nem  látható.

A  csatorna  hangszintjét  befolyásoló  vezérlők  véletlenszerű  beállításának  elkerülése  érdekében  az  MP8R  előlap  lezárható.  
Zárolt  állapotban  az  erősítés  kódoló  és  a  csatornafunkció  kapcsolók  mind  a  nyolc  csatornán  inaktívvá  válnak.  A  
csatornabeállítások  továbbra  is  megtekinthetők  az  OLED  kijelzőn  a  csatornaválasztó  gombok  megnyomásával,  és  az  INFO  
gomb  továbbra  is  a  szokásos  módon  fog  működni.

Előfordulhat,  hogy  a  RedNet  MP8R  firmware-frissítést*  igényel  az  első  telepítéskor  és  bekapcsoláskor.

Az  erősítéskompenzáció  minden  csatornánál  aktiválható  és  deaktiválható  a  RedNet  Control  eszközgrafikájából.

•  A  zárolás  aktiválásához:

A  firmware-frissítéseket  a  RedNet  Control  alkalmazás  automatikusan  kezdeményezi  és  kezeli.
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*Fontos,  hogy  a  firmware-frissítési  folyamat  ne  szakadjon  meg  –  akár  a  RedNet  MP8R  vagy  a  számítógép,  amelyen  a  
RedNet  Control  fut,  áramellátásának  kikapcsolása,  akár  a  hálózatról  való  leválasztás.

A  Focusrite  időről  időre  kiadja  a  RedNet  firmware  frissítéseit  a  RedNet  Control  új  verzióiban.  Javasoljuk,  hogy  minden  
RedNet  egységet  tartson  naprakészen  a  RedNet  Control  minden  új  verziójával  együtt  szállított  legújabb  firmware-verzióval.

•  A  zárolás  kikapcsolásához:
Nyomja  meg  egyszerre  az  1,  3,  5  és  7  csatornaválasztó  gombokat.

Nyomja  meg  egyszerre  a  2,  4,  6  és  8  csatornaválasztó  gombokat.
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A  REDNET  RENDSZER  EGYÉB  ALKATRÉSZEI

A  REDNET  CONTROL  HASZNÁLATA

Lezárva  –  Az  egység  sikeresen  lezárva  a  hálózathoz  (ha  nincs  zárolva,  piros  keresztre  vált).

–  Bekapcsolja  a  kiválasztott  csatorna  felüláteresztő  szűrőjét

Erősítés  kompenzáció  –  Bekapcsolja  az  erősítés  kompenzációt.  Bekapcsolt  állapotban  a  fedélzeti  DSP  ellensúlyozza  az  
analóg  erősítés  változásait  a  hálózati  kimenetek  második  csoportjában  (9-16.  csatorna)

Network  Master  –  Világít,  jelezve,  hogy  az  egység  a  hálózati  master.

Eszköznézet

Párna

A  RedNet  hardverválasztéka  különféle  típusú  I/O  interfészeket  és  PCIe/PCIeR  digitális  audio  interfész  kártyákat  tartalmaz,  amelyek  
a  rendszer  gazdaszámítógépébe  vagy  a  házba  vannak  telepítve.  Valamennyi  I/O  egység  „kitörési” (és/vagy  „betörési”)  doboznak  
tekinthető  a  hálózatba/hálózatból,  és  mindegyik  hálózati  tápellátású,  19”-es,  rackbe  szerelhető  házakba  van  beépítve,  hacsak  

másként  nincs  feltüntetve.  Három  szoftverelem  is  létezik,  a  RedNet  Control  (lásd  lent),  a  Dante  Controller  és  a  Dante  Virtual  
Soundcard.
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–  Kapcsolja  be  a  -20dB  bemeneti  padot  a  kiválasztott  csatornához

2,4  kΩ  –  Kiválasztja  az  alacsony  bemeneti  impedanciát  a  kiválasztott  csatornához

A  RedNet  Control  tükrözi  a  rendszerben  lévő  RedNet  egységek  állapotát,  és  minden  egyes  hardveregységet  ábrázol.

A  fenti  ábra  a  RedNet  MP8R  RedNet  Control  képét  mutatja.  A  jelszint,  az  erősítés  és  a  bemeneti  funkciók  beállításai  minden  
csatornánál  megjelennek.  A  nézet  megváltoztatásához  használja  a  grafika  tetején  található  Élő  és  Beállítás  gombokat.

+48V  –  Bekapcsolja  a  fantomtápot  a  kiválasztott  csatornához

A  és  B  tápegységek  –  Mindegyik  világít,  ha  a  tápegységnek  van  tápellátása,  és  minden  egyenáramú  kimenet  megvan.

Ø

Hálózatok  –  Mindegyik  világít,  ha  van  érvényes  kapcsolat.

–  Megfordítja  a  kiválasztott  csatorna  fázisát
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Eszközök  menü

azonosító  (azonosító)

Yamaha  CL  sorozatú  konzol  kézikönyv:

-  Az  alapértelmezett  

beállítás  „Ki”  –  16  csatorna  érhető  el,  ami  legfeljebb  16  független  RedNet  MP8R  vezérlési  útvonalat  tesz  lehetővé

Nem  áll  fenn  az  áramellátási  cikluson  keresztül.

az  előlap  felvillantásával  azonosítja  a  vezérelt  fizikai  eszközt

•  MIDI  2.  csatorna

•  Y001

•  -3  dB

•  Ki

•  Ki

Gain  Compensation  Headroom  –  Offset  érték  a  9–16  hálózati  csatornákhoz.  Egyszerre  csak  egy  választható  ki.

hozzáférést  kap  a  következő  rendszerbeállításokhoz:

-  Két  eszközt  nem  szabad  ugyanarra  a  MIDI  csatornára  állítani

http://www.yamahaproaudio.com/global/en/products/mixers/cl/downloads.jsp

Ventilátor  –  Be  vagy  Ki.  Használható,  ha  a  készülék  csendes  felvételi  területen  található.  
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Megjegyzések:

További  információkért  olvassa  el  a  Yamaha  Control  felhasználói  kézikönyvét,  amely  a  következő  címen  érhető  el:

Elülső  panel  zárolása  –  Be  vagy  Ki.  Letiltja  az  előlapi  hangvezérlőket.

•  MIDI  1.  csatorna

•  0dB

•  Y000

Kattintson  az  ID  ikonra  LED-
ek.

•  MIDI  csatorna  16

MIDI  csatorna  kiválasztása  –  Állítsa  be  azt  a  MIDI  csatornát  (1  –  16),  amelyre  a  készülék  reagálni  fog:

Yamaha  ID  –  Állítsa  be  a  Yamaha  azonosítót  (Y000  –  Y00F),  amelyre  az  egység  válaszol:

http://www.yamahaproaudio.com/global/en/products/mixers/ql/downloads.jsp

•  Y00F

Preferált  Master  –  Be/Ki  állapot.

Yamaha  QL  sorozatú  konzol  kézikönyv:

-  A  MIDI  csatorna  kiválasztása  a  számítógéppel  történik,  nem  az  eszközzel.  Ezért,  ha  ugyanazt  az  egységet  egy  másik  
számítógépről  vezérli,  előfordulhat,  hogy  a  MIDI  csatornakiosztás  többé  nem  lesz  ugyanaz.  További  információért  

töltse  le  a  MIDI  vezérlés  felhasználói  útmutatóját  a  pro.focusrite.com  webhelyről.

•  -6dB

Kattintson  az  Eszközök  ikonra
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Kék

7

8

1

Fehér  +  kék

2

3

Zöld

Képernyő

Fehér  +  barna

Fehér  +  narancs

Barna

Forró  (+ve)

narancssárga

Hideg  (-ve)

5  1

1

2

3  
8
4

Fehér  +  zöld

6

Csatlakozó  típusa:
Vonatkozik:

XLR  csatlakozók

RJ-45  aljzat
Ethernet  (Dante)

JelCsatlakozó  típusa:

Ethernet  csatlakozó

Vonatkozik:
XLR-3  aljzat

Pin

Audio  bemenet

14

Pin

Cat  6  Core

FÜGGELÉK

1

8

Csatlakozó  kivezetések
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Belső  vagy  Dante  Network  Mastertől

Párna

-98  dB  (0,0012%)  @  -1  dBFS,  Rs  =  150  Ω

29dBu  ±0,5;  min  erősítés  paddal  0dBFS-hez,  Rs  =  150Ω

A

Támogatott  mintavételi  arányok

8  x  női  XLR-3

(Magas  etherCON  NE8MC*-hez  illeszkedik.  Nem  kapcsolódik  a  Cat  6-os  NE8MC6-MO  kábelcsatlakozóval  és  
az  NKE65*  kábellel)

Frekvenciaválasz

-20dB,  csatornánként  függetlenül  kapcsolható

<-100dB  20Hz-20KHz;  minimális  bemeneti  nyereség

típus

-129  dBu  'A'-súlyozott  (tipikus),  Rs  =  150Ω

Magasáramú  szűrő

Hálózat

10  dB  és  65  dB  között  1  dB-es  lépésekben

20Hz  –  40kHz  ±0,1dB

Fantomerő

44,1 /  48 /  88,2 /  96 /  176,4 /  192  kHz  (-4% /  -0,1% /  +0,1% /  +4,167%)  24  biten

2  x  etherCON  NE8FBH-S,  szabványos  RJ45  csatlakozókkal  is  kompatibilis

THD  +  NŐK

-6dB  @  65Hz  ±3Hz,  12dB/oktáv,  csatornánként  függetlenül  kapcsolható

PSU

Gain  Range

-46dBu  ±0,5;  max  erősítés  pad  nélkül  0dBFS  esetén,  Rs  =  150ΩMinimális  bemeneti  szint

+48V,  csatornánként  önállóan  kapcsolható

Input  to  Input

Jel-zaj  arány

Bemenetek

118  dB  'A'  súlyozott  (tipikus),  Rs  =  150Ω

Maximális  bemeneti  szint

Óraforrások

2  x  IEC  apa  bemenet  rögzítőkapcsokkal

Elektronikusan  kiegyensúlyozott,  Zin  =  2,4  kΩ/10  kΩ  (kapcsolható);  A  bemenetek  alapbeállítása  2,4  kΩ,  ha  az  egység  
nincs  áram  alatt

TELJESÍTMÉNY  ÉS  MŰSZAKI  ADATOK
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Áthallás

Bemenetek

PSU  és  hálózat

Mikrofon  bemenetek

Hátsó  panel  csatlakoztathatósága

Digitális  teljesítmény
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Méretek

Hálózati  módok

Mutatók

Erő

16

Súly

Színes  OLED.  Megjeleníti  a  csatorna  nevét,  az  erősítést,  a  zárolási  állapotot  (ha  be  van  kapcsolva),  a  csatorna  számát,  az  

erősítés  kompenzáció  állapotát  (ha  be  van  kapcsolva).

Csatorna  Jelszint

Szélesség

Elsődleges  tápegység  (A)

Hálózat  zárolva

Csatorna  funkció

Mindkét  portot  csatlakoztatja  az  integrált  hálózati  kapcsolóhoz,  lehetővé  téve  az  eszköz  folyamatos  láncolását

Súly

PSU

Zöld  LED.  Ha  az  egység  hálózati  szolga,  érvényes  hálózati  zárolást  mutat.  Ha  az  egység  hálózati  mester,  a  belső  
óra  zárolását  mutatja.

Csatornaválasztó  gombok

Váltva

394  mm /  15,51”

Zöld  LED.  Azt  jelzi,  hogy  redundáns  módban  hálózati  kapcsolat  van  az  elsődleges  porton.  Kapcsolt  módban,  
ha  az  elsődleges  vagy  másodlagos  hálózati  porton  érvényes  hálózati  kapcsolat  van,  ez  a  LED  világít.

Narancssárga  LED  mindegyikhez:  44,1  kHz,  48  kHz,  x2,  x4

Csatorna  megjelenítése

Mélység

2  db  belső,  100-240V,  50/60Hz,  fogyasztás  30VA

Zöld  LED.  Akkor  világít,  ha  váltóáramú  bemenet  van  csatlakoztatva,  és  minden  DC  kimenet  jelen  van.

Húzza  fel/le

Info,  Phantom  Power,  Pad,  Impedancia,  HPF,  Phase,  Gain  Encoder.

Magasság

Másodlagos  hálózat

Lehetővé  teszi,  hogy  az  egység  két  független  hálózathoz  csatlakozzon
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Másodlagos  tápegység  (B)

Mintavételi  ráta

Zöld  LED.  Azt  jelzi,  hogy  redundáns  módban  hálózati  kapcsolat  van  a  másodlagos  porton.  Kapcsolt  üzemmódban  
nem  használható.

6  szintjelző  LED  minden  csatornához.  3  zöld  LED,  (-30dB,  -18dB,  -12dB);  2  narancssárga  LED  (-6dB,  -3dB);  piros  
LED  (0  dB/vágás  kezdete).

Felesleges

Vezérlők

482,6  mm /  19”

Elsődleges  hálózat

Narancssárga  LED.  Azt  jelzi,  hogy  az  egység  Dante  fel/le  tartományban  működik.

44,5  mm /  1,75  hüvelyk  (1RU)

5,75  kg

Zöld  LED.  Akkor  világít,  ha  váltóáramú  bemenet  van  csatlakoztatva,  és  minden  DC  kimenet  jelen  van.
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Focusrite  RedNet  garancia  és  szerviz

Termékének  regisztrálása

Ha  garanciális  problémával  vagy  garancián  kívüli,  díjköteles  javítással  kapcsolatban  fel  kell  vennie  a  kapcsolatot  a  
forgalmazóval,  látogasson  el  a  www.focusrite.com/distributors  oldalra .

Ügyfélszolgálat  és  egységszerviz

Hibaelhárítás

A  forgalmazó  ezután  tájékoztatja  Önt  a  garanciális  probléma  megoldásának  megfelelő  eljárásáról.

Telefon  (Egyesült  Királyság):  +44  (0)1494  836  384

Telefon  (USA):  +1  (310)  450  8494

Minden  esetben  át  kell  adni  az  eredeti  számla  vagy  bolti  nyugta  másolatát  a  forgalmazónak.  Abban  az  esetben,  ha  
nem  tudja  közvetlenül  bemutatni  a  vásárlást  igazoló  bizonylatot,  lépjen  kapcsolatba  a  viszonteladóval,  akitől  a  
terméket  vásárolta,  és  próbálja  meg  beszerezni  tőlük  a  vásárlást  igazoló  bizonylatot.

Kérjük,  vegye  figyelembe,  hogy  ha  Focusrite  terméket  a  lakóhelye  vagy  vállalkozása  országán  kívül  vásárol,  nem  
lesz  jogosult  arra,  hogy  a  helyi  Focusrite  forgalmazótól  tartsa  tiszteletben  ezt  a  korlátozott  garanciát,  bár  kérhet  
garancián  kívüli,  díjköteles  javítást.

Minden  Focusrite  termék  a  legmagasabb  szabványok  szerint  készült,  és  hosszú  évekig  megbízható  teljesítményt  
nyújt,  ésszerű  gondozás,  használat,  szállítás  és  tárolás  mellett.

Ez  a  korlátozott  jótállás  kizárólag  a  hivatalos  Focusrite  viszonteladótól  vásárolt  termékekre  vonatkozik  (az  a  
viszonteladó,  aki  a  terméket  közvetlenül  a  Focusrite  Audio  Engineering  Limited-től  vásárolta  az  Egyesült  
Királyságban,  vagy  annak  valamelyik  hivatalos  forgalmazójától  az  Egyesült  Királyságon  kívül).  Ez  a  garancia  a  
vásárlás  országában  fennálló  törvényes  jogain  felül  jár.

Ha  problémákat  tapasztal  RedNet  MP8R  készülékével,  azt  javasoljuk,  hogy  először  keresse  fel  a  támogatási  
válaszbázisunkat  a  következő  címen:  www.focusrite.com/answerbase

A  garanciálisan  visszaküldött  termékek  közül  nagyon  sok  nem  mutat  hibát.  A  termék  visszaküldésével  kapcsolatos  
szükségtelen  kellemetlenségek  elkerülése  érdekében  kérjük,  forduljon  a  Focusrite  ügyfélszolgálatához.
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A  Dante  Virtual  Soundcard  eléréséhez  kérjük,  regisztrálja  termékét:  www.focusrite.com/register

Abban  az  esetben,  ha  a  termékben  az  eredeti  vásárlástól  számított  12  hónapon  belül  Gyártási  Hiba  válik  
nyilvánvalóvá,  a  Focusrite  gondoskodik  arról,  hogy  a  terméket  ingyenesen  megjavítsák  vagy  kicseréljék.

Gyártási  hibának  minősül  a  termék  Focusrite  által  leírt  és  közzétett  teljesítményének  hibája.  Gyártási  hibának  
nem  minősül  a  vásárlás  utáni  szállításból,  tárolásból  vagy  gondatlan  kezelésből  eredő  kár,  sem  a  nem  
rendeltetésszerű  használatból  eredő  kár.

Míg  ezt  a  jótállást  a  Focusrite  biztosítja,  a  garanciális  kötelezettségeket  azon  ország  forgalmazója  teljesíti,  ahol  a  
terméket  vásárolta.

Ingyenesen  felveheti  a  kapcsolatot  a  dedikált  RedNet  ügyfélszolgálati  csapatunkkal:

E-  mail:  focusriteprosupport@focusrite.com
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